Manual de Inscripcion del Kindergarten



FECHAS IMPORTANTES DEL KINDERGARTEN PARA 2012-13

Visitas al Kindergarten de todo el dia

Estas son solamente visitas — no es tiempo para reunirse con los
maestros. La asistencia no es requerida para ser aceptado en el
programa de todo el dia.

11 de enero
Bluff Creek Elementary 10amo 2 pm
Chaska Elementary 9:30 am 0 1:15 pm
Jonathan Elementary 10 am o0 1:30 pm
12 de enero
Chanhassen Elementary 10am o2 pm
Kindergarten Center 10amo 2 pm
Victoria Elementary 10amo 2 pm

Re union de informacion sobre La Academia para Padres
de Familia
Los Padres tienen que asistir a una de las reuniones para que
sus hijos sean aceptados en el programa. Todas las reuniones se
llevaran a cabo en el salon de usos multiples del Kindergarten
Center.

16 de enero, 6 pm

17 de enero, 7:30 am

18 de enero, 1:30 pm

19 de enero, 6 pm

OTRAS FECHAS IMPORTANTES
1 de febrero
Todos los materiales de inscripcion deben ser entregados antes
de las 4:00 pm en el Welcome Center. Se notificara a la familia
sobre las asignaciones del programa de todo el dia de
Kindergarten y de la Academia a finales de febrero.

20 de abril
Dia de visitas al Kindergarten

4y 5 de Septiembre
Dias de evaluaciones para los nuevos estudiantes del
Kindergarten

6 de Septiembre
Primer dia de clases del Kindergarten



iBienvenidos al Kindergarten!

Queridos Padres/Guardianes:

En unos cuantos meses, nosotros estarermnos recibiendo a su hijo/a a
nuestros salones del ;Kindergarten! Sabemos que S hijo/a viene con
nosotros con un set de talentos tinicos y una personalidad singular.
Valuamos estas cualidades uinicas y estaimos ansiosos de que el ano
de Kindergarten sea una experiencia positiva y excitante.

Este folleto de inscripcién esta lleno de informacion acerca de nuestro
programa de Kindergarten también como las formas que nosotros
creamos para formar el archivo estudiantil de suhijo/a. Le invitamos
a leer acerca de nuestro programay de ahi llene las formas y
regrésenosla para el 1 de Febrero.

Usted encontrara la informacién necesaria para inscribir a su hijo/a al
Kindergarten de Medio Tiempo er el Centro del Kindergarten localizado
en Chaska. También encontrara informacion acerca de nuestro
Programa de Tiempo Completo del Kindergarten ern las escuelas primarias
de Bluff Creek, Chanhasser, Chaska, Jonathan y Victoria y en el
Centro del Kindergarten.

Estamos emocionados por Teunirnos corn usted y su hijo en abril en
nuestro dia de visita anual al Kindergarten en abril. Hasta entonces,
por favor no dude en llamar al 952-556-6400 por cualquier pregunta
o inquietud que pueda tener en relacion a nuestros programas

de kindergarten. Si tiene preguntas ern relacion al proceso de
inscripcion, por favor llame al Welcome Center al

952-556-6112. Serd un gusto ayudarle en todo lo que

podamos.

Atentamertte,
Greg Lange, Director del Kindergarten Center

:)/isiteF Escuelas del Este del Condado de Carver www.ke.district112.org
en Facebook para ver el video acerca de la preparacién para el kindergarten



iBienvenidos al Kindergarten!

Nuestro programa galardonado del Kindergarten ofrece una combinacién excepcional de curriculo y
su personal docente. Nuestro programa del Kindergarten le da a cada alumno la oportunidad de
descubrir y aprender por medio de la participacion, observacion y experimentacion —y se divierten
mientras lo hacen. El Kindergarten los expone a los conceptos y destrezas en una amplia area del
curriculo. Introducen a los ninos el conocimiento practico, las habilidades y les ayudan analizar y
evaluar el mundo proporcionandoles experiencias que promueven el crecimiento social, emocional,

fisico e intelectual.

Preparacion para el Kindergarten

Los padres frecuentemente nos preguntan, jesta mi
hijo preparado para el kinder? Si su hijo/a tiene la
edad requerida por el estado - 5 anos en o antes del

1 de septiembre - creemos que la respuesta es “si.”
Nuestros maestros estan capacitados para trabajar con
los alumnos en cualquiera etapa de desarrollo, sin
importar la edad. Sin embargo, es una decision
importante y estamos felices de hablar con los padres
que estén considerando retener a sus hijos un afno.

Preparandose para el Programa Primario

El kinder es solo el principio de la jornada de su
hijo/a en la escuela primaria. Nuestro Distrito esta
implementado nuevas iniciativas para mejorar nuestro
programa primario ya solido. Respondiendo a la
aportacién de los padres y personal, el comité
INSPIRE ha hecho recomendaciones a los programas
primarios en cuatro dreas: personalizar la instruccion,
desafiar a los alumnos en todos los niveles, conectar a
los alumnos a tomar conciencia global y cultural y a
explorar las oportunidades del aprendizaje de una
segunda lengua.

Seguridad es una Prioridad

Todos los empleados escolares usan un gafete de
identificaciéon. No se le permite a los alumnos a dejar
el edificio a menos que un adulto autorizado de la
oficina haya firmado de salida. Los edificios estan
monitoreados por cdmaras de seguridad. Cada escuela
tiene una enferma de tiempo completo en su edificio.

Compromiso de Comunicacion

Los padres son los companeros de las escuelas. Sin
importar que estén en el programa de Medio Tiempo
o Tiempo Completo, usted estard informado y envuelto
durante el primer afio escolar de su hijo/a

Escogiendo un Programa de Tiempo
Completo o Medio Tiempo

La mayoria de nuestros alumnos del kinder asisten
a la escuela del Centro del Kindergarten en Chaska
todos los dias por medio dia. Estas sesiones
cumplen con las guias de 2 %2 horas al dia.
Nuestro programa de Medio Tiempo les da a los
alumnos la fundacién que necesitan para lograr sus
metas académicas para el primer grado. Lea mas
acerca del Centro del Kindergarten y nuestro pro-
grama de Medio Tiempo en la pagina 3.

También ofrecemos un programa excelente de
Tiempo Completo. Los alumnos inscritos en este
programa experimentan el mismo curriculo del kin-
der pero mds a fondo durante el afo. El programa
de 6 4 horas es voluntario; los padres pagan una
mensualidad de $3,600. Detalles acerca del
Programa del Kindergarten de Tiempo Completo lo
encuentra en la pagina 4.

El Préximo otofno marca el principio de un nuevo
programa de inmersién de lenguaje dual de todo el
dia en el Kindergarten Center. Los estudiantes que
se inscriban en La Academia serdn instruidos en
inglés y espafol, empezando en el kindergarten
hasta por lo menos el 5to grado. La Academia es
una opcion de Kindergarten de todo el dia y estd
ubicada en el Kindergarten Center. La matricula es
$ 3,600. El horario previsto es de 9:20 a.m. a 3:50
p.m. Aprenda mas sobre La Academia en pagina 5.

Escuelas del Este del Condado de Carver — Inscripcion del Kindergarten 2012-2013



iBienvenidos al Kindergarten!

La clase de su hijo/a en las mafianas o en las tardes
en el Centro del Kindergarten depende de donde pase
el autobus por el y donde lo deje.

Generalmente, alumnos que sean levantados o
dejados en las dreas donde asisten a las escuelas
primarias de Chanhassen, Victoria, East Union,
y Bluff Creek van a ir a la sesiéon matutina del
Kindergarten de 8:40 a 11:10 a.m

Alumnos que los levante o dejen en las 4reas
donde asisten a las escuelas primarias de
Jonathan, Clover Ridge y Chaska van asistir
a la sesion vespertina de 12:40 a 3:10 p.m.

El distrito escolar tiene el derecho de ser cualquier
excepcion en orden de balancear el tamano de la clase.
Para encontrar a que primaria asistird, visita nuestra
pagina de internet del distrito en www.district112.org.

Personal Talentoso y Comprensivo

Muy pocos distritos en el pais tienen una escuela
enfocada en los del Kindergarten. El personal es
experto trabajando con su joven hijo/a y los animara
y cuidara la pasion de aprendizaje de su hijo/a.

Comunicacion con los Padres — Una
Prioridad

Nuestras escuelas creen en la comunicacion abierta
entre el hogar y la escuela. En el 2003, el Centro del
Kindergarten fue nombrado una escuela de Sociedad
Nacional por la universidad de Johns Hopkins por la
excelencia y programas substanciales de las escuelas,
familias y la comunidad.

Servicios Especiales Disponibles

Nuestros maestros son especialistas trabajando con
ninos del kinder. Cada escuela tiene un equipo de
maestros que tienen entrenamiento adicional en las
dreas de educacion especial, habla/idioma, aprendices
del Idioma Ingles, reto académico, educacidn fisica
adaptiva, trabajo social y sicologia escolar.

Usando el Autobus

El Departamento de Transporte envia toda la informa-
cién por correo a finales de Julio. La exactitud de la
parada del autobus depende completamente de la
informacién exacta que nos dio. La parada de autobtus
de su hijo/a va hacer muy cerca de su hogar o de la
guarderia. Cuando los alumnos llegan a la escuela, los
saludamos como van bajando del autobus y al final
del dia los acompanamos de regreso al autobus. Los
autobuses que llegan al Centro del Kindergarten solo
llevan alumnos del Kindergarten.

Parada Alterna del Autobus

Si su hijo/a asiste a la guarderfa o va hacer dejado/a
en una direccién que no es su casa, usted debe de
llenar y regresar la forma Requiriendo un Cambio de
Direccién Alterna/Guarderia en la pagina 17.

Escuelas del Este del Condado de Carver — Inscripcion del Kindergarten 2012-2013



iBienvenidos al Kindergarten!

El Distrito 112 ofrece un destacado Programa de
Tiempo completo de Kindergarten. Ya que los nifos/as
se desarrollan en una variedad de formas y tienen
diferentes ritmos de crecimiento, es importante que los
de cinco afios que entren a este programa estén listos
para ser exitosos. El programa de Tiempo Completo de
todos los dias no es una guarderia, pero si un programa
que es académicamente estimulante, agradable, motivan
te y desarrollando mentalmente apropiado para los de
cinco anos.

Kindergarten de Tiempo Completo es ofrecido en
las escuelas primarias de Bluff Creek, Chanhassen,
Chaska, Jonathan y Victoria y en el Centro del
Kindergarten.

Programa Basado en Cuotas

Alumnos inscritos en el programa de Tiempo
Completo experimentan el mismo curriculo de
Kindergarten mds a fondo durante el afio. El programa
de 6'2 horas es voluntario; padres pagan una cuota.

La cuota anual para 2012-2013 es de $3,600. Los pagos
mensuales se vencen el 1ro del mes. Los pagos
pueden ser hechos por cheque o VISA/Mastercard tar-
jetas de debito/crédito. Todos los participantes serdn
requeridos de tener una tarjeta en sus archivos en el
departamento de Educacion Comunitaria. En caso de
que su pago no sea hecho para el 15 del mes, su
tarjeta serd cobrada con su cuota mensual y un cargo
de $10.00.

Inscripcion para matricularse para el programa de
Tiempo Completo se vence el 1 de Febrero.
(Vea la pdgina 19 para detalles)

¢Donde asistira mi hijo/a el Kinder de
Tiempo Completo?

En general, nifos que vivan o asistan a la
guarderia en los limites de las escuelas primarias
de Bluff Creek, Chanhassen, Chaska, Jonathan o
Victoria asistiran a la Tiempo Completo en estas
escuelas.

En general, nifos/as que vivan o asistan a la
guarderia en los limites de Clover Ridge es mas
seguro que asistiran a la Tiempo Completo en el
Centro del Kindergarten. Aquellos que vivan en
los limites de East Union es mas seguro que
asistirdn al Kindergarten de Tiempo Completo en
la escuela primaria de Victoria.

Transporte es proveido de y para la escuela basada en
la direccién de su casa o la guarderia. Si su hijo/a es
levantado o dejado en una direccién otra que no se su
casa, por favor llene y regrese la forma pidiendo un
Cambio de direccion Alterna/Guarderia. El dia de
Tiempo Completo del Kindergarten en las escuelas
primarias concuerda con los horarios de los grados 1
a 5 en las escuelas.

Proceso de Colocacion para Tiempo
Completo del Kindergarten

Nuestro Programa de Tiempo Completo mantiene los
estdndares mas altos incluyendo un promedio de
personal de 20 alumnos por maestro. Nosotros antici-
pamos poder honrar cada solicitud para el Programa
de Tiempo Completo del Kindergarten. Sin embargo, si
nosotros recibimos mas solicitudes de lo que podamos
acomodar, alumnos van hacer puestos en una loteria
en la escuela.

Si la loteria es necesaria, ocurrird después de las
inscripciones de la fecha limite del 1 de Febrero con
todas las solicitudes entregadas. Para ser puesto en la
loteria para el Kindergarten de Tiempo Completo, los
padres deben de haber regresado todos los materiales
de inscripcién, mas un deposito de $100.00 al Centro
del Kindergarten para el 1 de Febrero.

Solicitudes van hacer manejadas en base de no dis-
criminacién. No hay preferencia a los que se regis-
traron temprano. Nombres van hacer sacados, llenan-
do todos los salones disponibles. Todos los demas
seran puestos en una lista de espera

numerada. Todos los solicitantes

para el Programa de Tiempo

Completo del Kindergarten

van hacer notificados de

su estado en el programa

a mediados de Febrero.

El depésito de $100.00

va hacer regresado a

las familias que tengan

a su hijo/a en la lista de espera.

Solicitantes que son seleccionados

y después deciden no participar

en el programa de Tiempo

Completo pierden su depdsito de $100

Escuelas del Este del Condado de Carver — Inscripcion del Kindergarten 2012-2013



L.a Academia

Language e Academics e Culture

Las escuelas del condado de Eastern Carver ofrecen
ahora un programa de inmersién de lenguaje dual de
Kindergarten de todo el dfa. En La Academia, nuestro
programa regular de kindergarten serd impartido en
inglés y en espafol. La Academia es un programa de
inmersion de dos vias que combina estudiantes de

La Academia es un programa de inmersion de doble
via que combina estudiantes de dos grupos lingtiisticos
diferentes para ser enseiados en ambos idiomas. Los
estudiantes tienen la oportunidad de ser primeramente
modelos de su propio lenguaje y al mismo tiempo
aprender un nuevo idioma a partir del kindergarten
hasta el quinto grado.

En La Academia, la ensenanza de las clases principales
de Kindergarten empezard en un 90% en espafiol y
un 10% en inglés. A medida que el nifio progrese a
través de los grados, los porcentajes cambiaran hasta
que ambos lenguajes sean ensefiados en un 50%

del dia.

Un dia tipico en La Academia es muy similar a una
clase tradicional de Kindergarten de todo el dia. Los
estudiantes trabajan bajo los mismos estdndares
académicos, asisten a clases especializadas y van al
almuerzo y recreo. Los estudiantes tienen acceso al
club care antes y después de la escuela.

Cuota de la Matricula y Programa Base

La Academia cubre el mismo programa de estudios y
mantiene los mismos estdndares de éxito en nuestro
programa tradicional de kindergarten. Los maestros
son licenciados en educacién primaria con fluidez en
espafiol e inglés. El programa de 6% horas es volun-
tario; Los padres deben pagar $3,600 por la matricula
anual. Las horas anticipadas de La Academia son 9:20
a.m. a 3:50 p.m. La Academia estd ubicada en el
Kindergarten Center. El transporte serd proporcionado
sin costo alguno para las familias que viven y asisten
a la guarderia en las dreas limites del Distrito.

Proceso de Asignacion en La Academia

La inscripcion en el primer afio estd limitada a dos
secciones de 25 estudiantes cada una. Un tercio de los
ninos en cada clase en La Academia serd hispanohab-
lante y por lo menos otro tercio serd hablantes del
idioma. Antes de solicitar entrar a La Academia,

los padres tienen que asistir a una reunién de infor-
macion en el Kindergarten Center en una de las
siguientes fechas:

Lunes 16 de enero 6 p.m.
Martes 17 de enero 7:30 a.m.
Miércoles 18 de enero 1:30 p.m.
Jueves 19 de enero 6 p.m.

Si recibimos mads solicitudes de las que podemos aco-
modar, se hard un sorteo para asignar a los nifios en
La Academia. Para ser incluido en el sorteo, los
padres tienen asistir a una de las reuniones de infor-
macién, y entregar todos los materiales de inscrip-
cién, incluyendo un depdsito no reembolsable de
$100, al Welcome Center el 1 de febrero antes de las
4 p.m. Si es necesario hacer el sorteo, lo haremos
después de la fecha limite de inscripcion el 1 de
febrero con todas las solicitudes ya completadas.

Se le notificara sobre la inscripcién de su hijo en

La Academia a finales de febrero.

Para mads informacion sobre La Academia y los
programas de inmersion de lenguaje dual vaya a:
www.district112.org.
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iBienvenidos al Kindergarten!

Opciones de Guarderla para los alumnos del Kindergarten

Nuestro distrito proporciona guarderia antes y
después para los alumnos de Medio Tiempo o Tiempo
Completo del Kindergarten. Las familias e hijos/as
que se inscriban a nuestro programa de Club Care
disfrutan de muchos beneficios incluyendo:

Un medio ambiente de recibimiento con personal
carinoso y amigable Enfocado en su hijo/a

medio ambiente de aprendizaje de acuerdo con
el desarrollo apropiado

.....

Aprende actividades que se alinean con el
curriculo

)
ooooo

Actividades de recreacion y enriquecimiento

La conveniencia de estar localizados en la
escuela de su hijo/a

Horas convenientes: 6:30 am a 6:00 pm

Apoyo paternal y familiar en pareja con el
personal de otras escuelas

Oportunidades de crecimiento y el desarrollo
de habilidades sociales

Dia de salir temprano (Kidz Venture) y opciones
de programas del verano

Club Care (Guarderia) en el Centro del Kindergarten
es un programa disefiado especificamente para los
ninos que asisten al Kindergarten de Medio Tiempo

o Tiempo Completo en el Centro del Kindergarten en
Chaska. El personal de Club Care se especializa en el
desarrollo de la temprana edad y cuida a los alumnos
mientras ellos no estén en clases. El curriculo del
Club Care esta disefiado juntamente con las experien-
cias de los salones del kinder - complementando y
aumentando el aprendizaje sin duplicarlo. Se ofrece
comida con una opcion para los nifios que asisten al
programa de Medio Tiempo.

Club Care en las escuelas primarias esta disenadas
para nifios de k-5 grado antes y después de clases.
Durante el tiempo de Club Care, a los ninos se les
ofrece desayuno/aperitivos y tienen la oportunidad de
escoger actividades como arte, ciencia, computacion
o0 jugar afuera o en el gimnasio.

Para mds informacion y precios, visite
www.cedall.org o llame a Educaciéon Comunitaria
al 952-556-6226. (Los precios para el afo escolar
estardn disponibles en marzo 2012.

Escuelas del Este del Condado de Carver — Inscripcion del Kindergarten 2012-2013



iBienvenidos al Kindergarten!

Lf

Todas las formas para la inscripcion del Kindergarten esta incluidos en este folleto. La lista esta disefiada
ayudarle a seguir el progreso cuando este llenando la inscripcién de su hijo/a.

Todas las formas y una copia del certificado de nacimiento de su hijo/a deben de ser regresado para el 1 de

Febrero al Distrito 112 Centro de Kindergarten. Un sobre con la direccion de nosotros ha sido incluido para
su conveniencia. Se requiere estampilla.

[l

0 O

Evaluacion de la Temprana Edad

Si su hijo/a fue evaluado/a en otro distrito,
por favor proporcione una copia del record de
evaluacidn. Si su hijo/a no ha sido evaluado/a
por favor llame al 952-556-6200 lo mas pronto
posible para hacer una cita. La evaluacién es
requerida por la ley del estado y es gratis para
los preescolares del Distrito 112 y debe de ser
entregada antes que su hijo/a comience el
kinder.

Certificado de Nacimiento

Una fotocopia del certificado de nacimiento de
su hijo (hospital o del condado) debe de ser
incluida con la inscripcién de su hijo/a.

Forma de Inscripcion del alumno paginas 8-11
Por favor recuerde de firmar pagina 11.

Forma de vacunacion del alumno paginas 12-14

Esta forma - o una copia de las vacunas -
debe de ser enviado con la forma de inscripcion
para el 1 de Febrero. Pero no espere a enviar
esta informacion hasta que sus vacunas estén
completas. Usted puede enviar la informacién
parcial ahora y después puede llamar, enviar
por fax, correo o en persona para actualizar el
record de las vacunas. El nimero de fax para el
Kindergarten es 952-556-6409.

De acuerdo con la ley, alumnos no van a ser
permitidos que ingresen a la escuela sin la vac
unas requeridas. Si un padre tiene una objecién
hacia las vacunas, es necesario que firme la
forma de vacunacién y sea notariada.

D Historial de Salud del estudiante pagina 14

[l

Esta forma nos ayuda para preparar la
colocacién apropiada para su hijo/a y para
colocar cualquier necesidad de salud en el
primer dia de clases. Por favor recuerde de
firmar esta forma.

Conociendo a su hijo/a pagina 15

llene esta forma si usted tiene informacion
acerca de su hijo si usted cree que sera
importante considerar al escoger su salén.

Formulario de direccion Alterna o de Guarderia
pagina 16

Favor de llenar esta forma solo si su hijo/a va
a ser levando/dejado en otra direcciéon que no

sea la direccién principal.

Inscripcion para el programa de Jornada
Completa del Kindergarten paginas 17-18
El programa de Tiempo Completo del
Kindergarten es voluntario, basado en un

programa de cuotas. La cuota anual para el afo

2012-2013 es de $3,600. El depdsito de $100
no es reembolsado pero se usa en el primer
pago de 10 pagos de $360. El primer pago se
vence el 1 de Julio del 2012.

Donde Inscribirse

Inscripcién por correo: Todos los materiales de
inscripcion deben enviarse a: District 112 Welcome
Center, 11 Peavey Road, Chaska, MN 55318.

Office: 952-556-6112. Se requiere estampillas extra

Inscripcion en el Welcome Center: Usted debe llevar
los formularios al Welcome center. El Welcome
Center esta abierto de lunes a viernes de 8 a.m. a
4:00 p.m. No es necesario traer a su hijo para poder
inscribirlo.
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USO ESCOLAR SOLAMENTE

Student ID
MARSS ID

Birth Verification

Start Date
Service Type: Primary or Part-time
Graduation Year

Resident District

) L Entry Code
Formulario de Inscripcion School

K-12

Informacion del Estudiante — Nombre completo como aparece en el certificado de Nacimiento

Apellido Nombre Segundo Nombre Sufijo

Sexo Fecha de Nacimiento Grado Apodo

Origen Racial/Etnico — Por favor conteste todas las preguntas 1-3.

1. Para propésitos de reporte federal. (Es el estudiante hispano o Latino? Una persona [_| Si [ ] No
de cultura Mexicana, Puertorriquefia, Cubana, de Centro o Sur América o de otra
Cultura Espafiola u origen sin importar la raza.

2. Para propésitos de reporte federal, marque todos los que aplican al estudiante:

| Indio americano o Nativo de Alaska — una persona que tiene origenes de las personas originarias del
Norte y mantiene una identificacién cultural por medio de una afiliacién o reconocimiento comunitario.

L] Asidtico — una persona que tiene origines en cualquiera de las personas originarias del Alejado Este,
Sureste de Asia, las Islas Pacificas, o el subcontinente Indio. Esta drea incluye China, India, Corea, las
Islas Filipinas y Samoa.

] Negro o Afroamericano — una persona de origenes en cualquiera de los grupos raciales negros de Africa.

] Hawaianos Nativos o de las Islas del Pacifico — una persona que tenga origenes en cualquiera de las
personas originarias de Hawai, Guam, Samoa o las Islas Pacificas.

| Blanco - una persona que tenga origenes de cualquier persona originaria de Europa, Africa del Norte o del
Medio Este.

3. Para propésito de reporte estatal, por favor circule la que mas describa el origen racial/étnico primordial del
estudiante: Indio americano o Nativo de Alaska, Asiatico o Islas Pacifico, Hispano, Negro, Blanco

Pais de Nacimiento del Estudiante
Fecha que entro a las Estados Unidos
(Ha el estudiante asistido a una escuela en los Estados Unidos por mas de 3 afios? [1si []No




Nombre del Estudiante

Matricula de Informacion Estudiantil

Evaluacion Preescolar — es requerido para que su hijo/a asista al Kindergarten de las escuelas publicas o a primero.

|:|No

¢Ha recibido su hijo una evaluacién de salud y desarrollo completo como preescolar? |:| Si
(3-5 afios)

Si es asi, fecha de la evaluacion;

Si, marque el tipo de proveedor: |:| Chequeo nifio/adolescente |:|Head Start Droveedor privado Eptro distrito Dbjetor Consciente

Si es asi, Nombre del Proveedor o Distrito:

La ultima escuela que asistié

(Nombre de la Escuela) (Ciudad)

1. ;Ha su estudiante asistido a una escuela publica antes en Minnesota?

2. Si es asi, nombre de la escuela de Minnesota o Distrito

(Estado)

3. (Esta este estudiante participando en un programa de intercambio extranjero

4. Si es asi, nombre del programa de Intercambio extranjero

5. (Esta el estudiante recibiendo servicios de talentoso o dotado?

6. (Se ha movido recientemente al distrito escolar dentro de los dltimos 36 meses para trabajo

eventual o temporal agricola o trabajo de pesca?

7. ;Esta el estudiante actualmente sin hogar (no tiene un lugar fijo, adecuado para la noche?

8. (Es el alumno pupilo del Estado (terminado los derechos paternales por orden de la corte)?

9. ( Vive el estudiante actualmente en el Distrito 1127

10. Si no es asi, ;en que Distrito vive?

11. Si no, ;ha llenado un acuerdo de No-residente y enviado a la oficina del Superintendente

12. ;Su estudiante actualmente tiene un IEP (Plan Educativo Individual)?

[

O oo oog [

O O

Si

Si

Si
Si

Si
Si

Si

Si

Si

O oo oOd

O O

No

No

No

Idioma Principal en el Hogar

En orden para ayudar a que su hijo/a aprenda, los maestros de su hijo/a necesitan determinar cual idioma su
hijo/a usa mas. Por favor responda a las preguntas de abajo marcando la cajita apropiada.

1. (Qué idioma aprendi6 su hijo/a primero?

2. ;Qué idioma es mas hablado en casa?

3. (Qué idioma su hijo habla usualmente?

4. ;Ha recibido su hijo/a clases de ELL (Aprendiz del idioma Ingles o servicios
bilingiies?

[

[
[
[
0
[
[

Ingles
Otro

Ingles
Otro

Ingles
Otro

Si
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Nombre del Estudiante

Informacion de Domicilio Principal — Lista de miembros que vivan en la misma direccién que el estudiante.

Direccidn principal del Estudiante

Direccion de correo del Estudiante — si es diferente que la principal

Tel. de casa del Estudiante Numero de Celular del Estudiante
Estudiante Dos Madre Padre Madre Padre Padres Huésped  Otro — Especifique
Vive con: Padres y y Adoptivos Familiar relacion

Circule uno: Padrastro Madrastra

3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok 3k sk 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok 3k sk 3k 3k 3k 3k 3k ok sk ok 3k 3k 3k sk 3k 3k 3k 3k 3k ok ok K 3k 3k 3k 3k 3k ok sk 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k ok 3k 3k 3k ok ok 3k 3k 3k 3k 3k ok ok ok sk sk sk sk k ok

Padre/guardian 1 reside en la misma direccién con el alumno. Use nombre legal como esta en la licencia de
manejo.

1. Apellido Nombre Segundo Nombre

Sexo Relacién al alumno Guardian legal —circuleuno Y N

El guardian de arriba tiene los derechos y accesos a todos los documentos educativos del alumno y recibira
informacion de la siguiente manera: Correo, Portal y Correo electrdnico. D Si No

Tel. Celular Tel. del trabajo Email

3k 3k 3k ok ok 3k ok ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok ok 3k 3k ok 3k 3k %k 3k 3k Kk ok 3k 3k 2k 3k 3k Kk ok 3k %k ok 3k 3k ok 3k 3k ok 3k 3k Kk ok 3k 3k ok %k 3k 3k %k %k *k ok 3k 3k %k k ok

Padre/Guardian/Adulto - llénela solo si reside en la direccidon principal escrita arriba. Use el nombre legal como
aparece en la licencia de manejo.

2. Apellido Nombre Segundo Nombre

Sexo Relacién al alumno Guardian Legal — circule uno Y N

El guardian de arriba tiene los derechos y acceso a todos los documentos educativos del alumno y recibira

informacidn de la siguiente manera: Correo, Portal y Correo electrénico. |:| Si |:| No
Tel. Celular Tel. de trabajo Email
¢Necesitan los padres/guardianes del estudiante servicios de intérprete? Idioma preferido

Escriba los nombres de otros nifios/as, incluya a los de edad preescolar, que vivan en la direccion del alumno

Apellidos — como aparece en Primer | Nombre de Sexo Fecha de Relacién Nombre de la
el acta de nacimiento Nombre | en medio M/F Nacimiento | al alumno | escuela que asiste




Nombre del Estudiante

Informacion adicional de Padres/Guardianes. PADRES QUE NO ESTEN EN LA LISTA DE ARRIBA Y
QUE NO VIVAN EN LA DIRECCION PRINCIPAL. Use el nombre legal del padre como aparece en licencia
de manejo. El Acta de Educacion Familiar y Derechos de Privacidad dicta que los documentos educacionales son
disponibles a los padres del estudiante. Documentacién legal es requerida para limitaciones de custodia.

¢Este estudiante vive con este padre/guardian tiempo parcial durante el afio escolar?  Si No
Secundario no-familiar

3. Apellido Nombre Segundo Nombre

Sexo Relacién al alumno Guardian legal —circule uno Y N

El guardian de arriba tendra los derechos y accesos a la documentacion educacional del estudiante y va ha
recibir informacidn de la siguiente manera: Correo, Portal y Correo electrénico. D Si D No

Tel. Celular Tel. de trabajo email

¢Necesitan los padres/guardianes del alumno servicios de intérprete? Idioma preferido

Teléfono de casa

Direccion de residencia del Padre/Guardian

Direccién de correo del Padre/Guardian — si es diferente que la de residencia

OPCIONAL - Contacto de Emergencia — otra que la persona que ya esta en la lista.

Apellido Nombre Segundo Nombre

Sexo Relacién al alumno

Teléfono de casa Tel. Celular Tel de trabajo
**FIRMA REQUERIDA **

Por la presente verifico la informacién de arriba es verdadera y correcta al mejor de mis conocimientos y creencia.

** Firma del Padre/Guardian: Fecha:

Los datos pedidos en la forma de inscripcion van a hacer mantenidos como parte del archivo educacional y guia. Algunos datos son requeridos
(como el nombre, direccién y fechas de nacimiento). Otra informacién pedida no es requerida (como los contactos de emergencia) pero nos
ayudara a servirles mas eficientemente a usted y a su hijo/a. La informacién que proporcione puede ser compartida con otro personal dentro
del distrito escolar y el Departamento de Educaciéon de Minnesota, cual trabajo requiere acceso u otras agencias como lo provee la ley. Los
archivos educacionales del alumno son considerados privados bajo el Acta de Practicas de Dato de Minnesota. La informacién de la guia del
estudiante esta disefiada por la pdliza de Datos Privados del Distrito Escolar.

FAVOR DE LLENAR TODAS LAS PAGINAS Y REGRESE A LA ESCUELA.
Nota: Informacion sobre la Ley de Privacidad se encuentra disponible al solicitarla.
PARA USO ESCOLAR SOLAMENTE: Fax all pages to: Student Accounting 556-6139
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Reg IStro de PARA USO DE LA ESCUELA SOLAMENTE
.z () Completa; se requiere refuerzo en
vacunacion del alumno () En proceso; vence en 8 meses
() Exencion médica para
Nombre del alumno () Objecion de conciencia para
- , () Consentimiento del padre/tutor
Fecha de nacimiento Numero de alumno

La ley de Minnesota exige que los nifios inscritos en la escuela se encuentren vacunados contra ciertas enfermedades o, de lo contrario, se
presente una objecion de conciencia médica o legal (ver el reverso para mas informacién sobre la exencion).

Padre: Ingrese el MES, DIA y ANO correspondientes a todas las vacunas que su hijo ha recibido. NO USE () or (%). Las vacunas/dosis en
los casilleros sombreados se recomiendan pero no se exigen por ley.

Personal de la escuela: Asegurese de colocar iniciales y fecha a cualquier informacion nueva que agregue a este formulario después de
que el padre/tutor lo hayan presentado. Ademas, registre la combinacién de vacunas (por ejemplo, DTaP+HepB+IPV, Hib+HepB) en cada
espacio segun corresponda.

Difteria, Tétanos y Pertussis (DTap, DTP)

Difteria y Tétanos (DT)
» para nifios de hasta 6 anos

Tétanos y Difteria (Tdap, Td)
* para nifios a partir de los 7 afios

Poliomielitis (IPV, OPV)

Sarampion, Paperas y Rubéola (MMR)
» edad minima: al cumplir un afio o después
* se exige para jardin de infantes y 7.° grado

Hepatitis B (hep B)
* se exige para jardin de infantes y 7.° grado

Varicela (varicela)
» edad minima: al cumplir un afio o después
* vacuna o antecedentes de enfermedades que se
exigen para jardin de infantes y 7.° grado

Haemophilus influenza tipo B (Hib)

Meningocécica (MCV, MPSV)

Virus del papiloma humano (HPV)

Hepatitis A (hep A)

1. Elija una de las opciones a continuacion para indicar el estado de vacunacion del alumno y la fuente de informacién antes
mencionada:

A. Certifico que este alumno ha recibido todas las vacunas que la ley exige.

Firma del padre/tutor o médico/clinica publica Fecha

B. Certifico que este alumno ha recibido por lo menos una dosis de la vacuna contra la difteria, el tétanos y la pertussis (si es apro-
piado para la edad), poliomielitis, hepatitis B (Jardin de infantes y 7.° grado), varicela (Jardin de infantes y 7.° grado), sarampion,
paperas y rubéola, y que completara su serie de vacunas contra la difteria, el tétanos y la pertussis, hepatitis B o poliomielitis
dentro de los préoximos 8 meses. Las fechas en las que deberan darse las dosis restantes son:

Firma del médico/clinica publica Fecha

Escuelas del Este del Condado de Carver — Inscripcion del Kindergarten 2012-2013



2. Consentimiento del padre/tutor:
La escuela de su hijo le solicita permiso para compartir el registro de vacunacion de su hijo con el registro de vacunaciéon de Minneso-
ta para ayudarnos a proteger mejor a los alumnos de las enfermedades. No es obligatorio firmar este consentimiento, sino voluntario.
Ademas, toda la informacién que proporcione se clasifica legalmente como informacion privada y podra cederse solo a las personas
legalmente autorizadas por la ley de Minnesota para recibirla.

Acepto que el personal de la escuela comparta el registro de vacunacion de mi alumno con el registro de Minnesota:

Firma del padre o tutor legal Fecha

3. Exencién ala Ley de Vacunacién Escolar
A. Exencién médica:

Ningun alumno esta obligado a recibir una vacuna si tiene una contraindicacion médica, antecedentes de enfermedades o eviden-
cia de laboratorio de inmunidad. Para que un alumno reciba una exencion médica, la declaracién a continuacion debe ser firmada
por un médico, un enfermero profesional o un auxiliar médico:

Certifico que las vacunas en la lista a continuacion estan contraindicadas por razones médicas, evidencia de laboratorio de inmu-
nidad o bien porque tal inmunidad existe debido a un antecedente de enfermedad confirmado por laboratorio. (Para la varicela,
consulte * a continuacion.)

Vacuna(s) eximida(s):

Firma del médico/enfermero profesional/auxiliar médico Fecha

*Antecedentes de varicela solamente. En el caso de la enfermedad de la varicela, esta fue diagnosticada por un médico o adecua-
damente descrita por el padre, lo que me indica una infeccién pasada de varicela en
Afo

Firma del médico/enfermero profesional/auxiliar médico
B. Objecion de conciencia:

Ningun alumno esta obligado a recibir una vacuna contraria a las creencias a las que conscientemente adhiere su padre o tutor.

Sin embargo, no seguir las recomendaciones de vacunacion puede poner en peligro la salud o la vida tanto del alumno como de
otros que tomen contacto con él. En caso de un brote de enfermedad, las escuelas podran excluir a aquellos nifios que no estén
vacunados para brindarles proteccién tanto a ellos como a los demas. Para recibir una exencién de vacunacion, un padre o tutor
legal debe completar y firmar la siguiente declaracién ante un notario:

Certifico ante notario que resulta contrario a las creencias conscientemente sostenidas por mi que mi hijo reciba la(s) vacuna(s) a
continuacion:

Firma del padre o tutor legal Fecha

Jurado y suscrito ante mi el de 20

Firma del notario

Exenciones adicionales:

* Nifilos menores de 7 anos: La 5.° dosis de DTaP/DTP/DT (al igual que, la 4.° dosis de la vacuna contra la polio) no es necesaria si se
administroé la 4.° dosis de DTaP/DTP/DT (3.° dosis de polio) después de cumplidos los 4 afios.

¢ Nifos a partir de los 7 afios: Un historial de 3 dosis de DTaP/DTP/DT/Td/Tdap y 3 dosis de vacuna contra la polio satisfacen el minimo
exigido por ley.

¢ Alumnos de los grados 7 a 12: Los alumnos en los grados 7 a 12 cuya Td o Tdap mas reciente fue administrada después de cumplir
los 7 afios pero antes de los 11 afios no necesitan un refuerzo de la Td ni Tdap a los 11 afios ni a una edad posterior. En cambio, si sera
necesario 10 afios después de la fecha de la dosis mas reciente.

¢ Alumnos de 11 a 15 anos de edad: No es necesaria una 3.° dosis de la vacuna contra la hepatitis B para los alumnos que presenten la
documentacion del programa alternativo de 2 dosis.

¢ Alumnos de mas de 10 aios: Pueden recibir la vacuna Tdap para cumplir con la exigencia de la Td para alumnos en los grados 7 a 12.

* Alumnos mayores de 18 afnos: No necesitan la vacuna contra la polio.
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Informacion de Salud del Alumno

Nombre del Alumno Fecha de Nacimiento Sesi6n:

Medicamento Necesidad de monitorear | Comentarios o

14

Preocupaci6n de Si | No

Salud

(nombre, dosis)

en la escuela

Describir

Asma/
Respiratorio

Alergias severas

Comida
Latex
Insectos

Tipo de reacci6n:

Fecha de ultima reacci6n:

Diabetes

Danos a la cabeza

Ataques/
Neurol6gicos

Tipo y fecha del ultima
reaccién

Coraz6n/Sangre

Musculos/huesos/arti
culacién/piel

Vejiga/Rin6n

Estomago/
Intestinos

Problemas
Inmunol6gicos

Otros problemas de
salud

Problemas del ofdo

cAudffonos?
casignacién preferida?

Problemas de visién

cLentes o contactos?
cParaleer solamente?

Problemas de
crecimiento/nutricién

Problemas de
desarrollo

Comportamiento/
Emocional

= Medicamentos diarios o de rutina, tratamientos o terapias (no escritas arriba):

« IRestricciones de actividad en la escuela?

» IEquipo medico especial requerido en la escuela? (ej. oxigeno, silla de ruedas)

+ IHahabido cambios significativos en la salud de su hijo/a en el ultimo afio? Explique:

» Enfermedades, hospitalizaciones, accidentes/heridas y fechas:




Conociendo a su hijo/a

Nombre del Estudiante

Si usted tiene informacion acerca de su hijo/a que crea que sea importante que consideremos
cuando estemos creando nuestra lista de clases, por favor comparta esta informacién con nosotros.
Nosotros consideramos un ntimero de factores importantes como logros académicos, combinaciones
emocionales/sociales, estilos de aprendizaje y necesidades especiales de los estudiantes. Mientras
que su aportacion es valiosa, por favor comprenda que muchos factores son considerados cuando
formamos nuestras clases.

Me gustaria que supieran lo siguiente acerca de mi hijo:
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Peticion de Transporte Alternativo y/o direccion de Guarderia

Por favor llene una forma para cada estudiante
(Esta forma debe de ser llenada anualmente o si un cambio ocurre)

Fecha Ano Escolar ID del Estudiante

(para uso escolar solamente)

Nombre del Estudiante Grado
Apellido Nombre

Direccién del Hogar Ciudad

Nombre del Padre/Guardidan

Tel de Casa (___) Tel del trabajo (__ )

Nombre de la Escuela: Fecha de empiezo:

INFORMACION ALTERNATIVA: *Direccion alternativa debe estar en la zona escolar del alumno

PARA LA ESCUELA: DIRECCION DE DONDE REQUIERO QUE MI HIJO/A SEA TRANSPORTADO.
(El nino/a camina a la parada mds cercana).
Circule los dias que aplica: L M M J V TODOS LOS DIAS

Direccion: Ciudad
Nombre de la Guarderia/Persona a contactar: Tel ()
Comentarios:

DE LA ESCUELA: DIRECCION DE DONDE REQUIERO QUE MI HIJO/A SEA TRANSPORTADO.
(El nino/a camina a la parada mds cercana).
Circule los dias que aplica: L. M M J V TODOS LOS DIAS

Direccion: Ciudad
Nombre de la Guarderia/Persona a contactar: Tel ()
Comentarios:

Bus Stop: (Para uso de oficina solamente) TO:

FROM:




Formularios de Solicitud para los Programas de Todo el
Dia del Kindergarten 2012-2013

Esta solicitud ya completada junto con un depésito de $100 y todos los materiales de inscrip-
ciéon deben entregarse el 1 de febrero de 2012 antes de las 4:00 pm. Mire la pagina 4 por mas
detalles sobre la distribucién de los programas de Kindergarten de todo el dia. Por favor envie o
entregue los materiales de inscripcion a: Welcome Center, 11 Peavey Rd., Chaska, MN 55318.

Por informacién sobre los programas del kindergarten, llame al kindergarten Center al
952-556-6400. Por favor llame al Welcome Center por preguntas sobre el proceso de
inscripcion al 952-556-6112.

Solamente para uso de la Oficina:
Fecha Rec’d Cheque # ID del estudiante #

SECCION 1 — informacién de contacto

Nombre del nifio [] Masculino [] Femenino
Fecha de Nacimiento Teléfono de la Casa

Teléfono del trabajo Numero Celular

Direccién

Correo electrénico

SECCION 2 - Eleccién del Programas

My hijo esta solicitando estar en el siguiente programa de todo el dia de kindergarten:
L] Kindergarten de Todo el Dia (Por favor encierre en un circulo el drea de asistencia en la seccién 3)

L] Kindergarten de Todo el Dia en La Academia

Nota: El espacio es limitado en este programa. Los Padres tienen que asistir a una reunion
de informacion para ser aceptados en La Academia. La reunion se llevara a cabo en el
Kindergarten Center el 16 de enero a las 6 pm, 17 de enero a las 7:30 am, 18 de enero a la
1:30 pm o 19 de enero a las 6 pm.)

Por favor indique cual de los siguientes enunciados aplica a su nino:
LMy hijo habla y entiende inglés
] My hijo habla y entiende espafol.
L1 Mi hijo habla y entiende inglés y espanol.
Si es necesario hacer un sorteo para la academia, la segunda mejor opcién para mi hijo es:

L] Kindergarten de Todo el Dia (Por favor encierre en un circulo el drea de asistencia
en la seccién 3)

] Kindergarten de Medio Dia Continiia en la parte posterior
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SECCION 3 — Areas de Asistencia
Kindergarten de Todo el Dia:

En general, los nifios que viven o asisten a la guarderia en las dreas de asistencia de Bluff
Creek, Chanhassen, Chaska, Jonathan o en Victoria Elementary asistirdn al Kindergarten de
todo el dia en estas escuelas.

*Los nifios que vivan o asistan a la guarderia en las dreas de asistencia de Clover Ridge, es
muy probable que asistan al kindergarten de todo el dia en el kindergarten Center y aquellos
en las dreas de asistencia de East Union es muy probable que asistan al kindergarten de todo el
dia en Victoria Elementary.

Por favor encierre en un circulo el drea de asistencia en la cual su hijo vive o asiste a la
guarderia.

Bluff Creek Chanhassen Jonathan Victoria

Chaska *Clover Ridge *East Union

La Academia Kindergarten:

La Academia estd ubicada en el Kindergarten Center. Se proveerd transporte para todos los
estudiantes, independientemente de donde vivan o asistan a la guarderia dentro de los limites
del Distrito escolar.

SECCION 4 — Informacién importante

Por favor responda las siguientes preguntas para la inscripciéon en los programas de
Kindergarten de todo el dia o La Academia:

1. ;Tiene su hijo alguna necesidad especial? Si es asi, ;en qué drea(s)?

2. ;Habla su familia otro idioma en la casa, que no sea inglés? Si es asi, ;Qué idioma?

3. ;Desea recibir informacion sobre fondos para becas escolares para ayudar a
cubrir el costo de la matricula?

Llsi [No

Nota: Para poder calificar a los fondos de becas escolares, usted debe completar el
formulario de Beneficios Educativos (Educational Benefits form). El formulario estd
disponible en linea en www.district112.org o en el Welcome Center.



